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IIpumepume na 6waeapcku ca ¢ ocb8pemeneH NPpagonuc.

AIMUPATHUBDBT B BBJITAPCKHUA E3UK
OT

I'ycraB Baiiranng

B Tom 2 [1924 r.] Ha cTpanuna 567 [u 568] na crimcanue ,,The Slavonic Review* nmucax Beue
Ha AaHIVIMICKM €3UK 3a aaMuparuBa B Obirapckus. Tbhil karo oOade BiaJeeHETO Ha
aHrauickus B bbirapus e Manko pasnpocTpaHeHO, HaMHUpaM 3a HeoOX0IUMO TYK OTHOBO Jia
3acerHa cblijata TeMa HaKpaTKo.

B anbanckus e3uk yrmorpedara Ha aqMHUpaTHBA € MMO3HATA KAaTO BHJ HAKIOHEHHUE, C KOETO CE
M3passiBa U3HEHA/Ia OT HEII0 HEU3BECTHO, M TO TaKa, 4Y¢ BMECTO MPE3CHC Ce M3IT0JI3Ba Mep(eKT
ChC 3a/MIOCTABEH CIIOMAraTelIeH TJIaroJi: kam marr ,,a3 B3eX ', aAMUpaTUB marr-kam ,,B3eMamM
BHE3aITHO, HEOYAKBAHO ’, CPB. OIIE: pas-ka marr ,,TOW TpaOHa MPOTHUB OYaKBAHOTO , ra-ka shi
Bamn” (HO a3 He 3HaeX TOBA, ydy/JIeH ChM OT TOBa), BK. MosTa Anbancka rpamarnka, § 133"

B mosita Beiarapcka rpamarnka’ Ha cTpaHmna 166 B paskasa 3a uap TpOSIH MOCTaBHX
YAMBUTEJECH 3HAK CPEIly TOTaBa Hepa3oupaeMus 3a MEeH Mep(deKT ,,uMan’ BMECTO OYaKBAHOTO
ceramHo BpeMme. [IpumepsT rimacu: Pasuyio ce no ysan ceam, ue yap Tposn uman Kosu yuiu
,Man horte in der ganzen Welt, daB der Zar Trojan Ziegenohren hat (zu aller Erstaunen)™
[,Pasdyno ce mo memmst ceaT, e map TposH MMa Ko3W ymd (3a Bceobmo yuyasane)”]’,
BCBIIHOCT € uMan [KO3W yIM — O€ll. Ha MpeBojaval, Koero o0adye HsIMa HHUKAKbB CMUCHII,
3aI0TO HEIPEMEHHO Ce M3MCKBA CerarHo Bpeme’. CTaBa IyMa HMEHHO 33 aIMHpPATHB.

IIpu nmpounta Ha ,,J'Iyzm-Mnazm”6 oT LlepkoBCKM ce HAaTBhKHAX Ha [5U1a MOpEaUIa OT IPUMEPH,
KBJIETO ce ynoTpedsBaile nepdekT BMECTO M3MCKBAHOTO CeramiHo BpeMe. EnBa ToraBa mu
XpyYMHa MHCBIITA, Y€ CTaBa J{yMa 3a KOHCTPYKIIM, KOSTO € HallbJIHO IapajielHa ¢ ynorpedara
Ha an0aHCKUs aIMUpaTUB U Taka Hail-leCHO MOXe J1a 0bJie 00scHeHa. B mo-HaTaThIIHOTO MU

! Gustav Weigand. Albanesische Grammatik. Leipzig, 1913. [Ben. na pe.]

? Gustav Weigand. Bulgarische Grammatik. 2. vermehrte und verbesserte Auflage. Leipzig, 1917. [Bex. Ha pen.]
* BykBaseH npeBoj Ha Baifran oT ObIrapcky Ha HEMCKH — Oell. Ha IPeBOJaya.

* BykBaJieH PEBOJI OT HEMCKH Ha OBITapcku — 61, Ha TpeBoJIava.

> Komenrap Ha Baiirannm 3a ymorpebara Ha BpeMETO B IpuMeEpa.

% B opuruHama Ha CTATHATAa aBTOPBT € HATIPABHI TOrpeHa Tpanciuteparws: ,,Ljudi Mladi”. [Bex. Ha pen.]



MIPOYYBAaHE M B Pa3rOBOPU C OBITapCKU CTYACHTH OTKPUX CJIEJl TOBa, ye yrnoTpedara Ha
aJMHUpaTHBa 0COOCHO B KMBHS Pa3roOBOP € HAITBIHO OOMYAHO SIBJICHHE.

[Ipumepu ot LlepkoBcku: bomko € MbI4anmuBO, HENOXBATHO MOMYE OT ceo. EnqHo MoMuue ro
3aroBapsi W TOW JaBa JOCTa IBJIBI OTroBOp. VI3HeHajgaHa OT HeroBara HEOYaKBaHA
CJIOBOOXOTJIMBOCT, TS BB3KIMKBA: Ma uytime! Bowxo 3nasan oa xopmysa! ,Da hort nur,
Boschko kann (hat gewuBt) reden!”’ [,,5I ayiite camo, Bomko mosxe/e 3Haen ma rosopu!”]®.
Koraro Bomko mpe3 cMsx naBa a ce pazoepe, ue uMa Jro0uMa, MOMHYETO N3BHKBA YUYICHO:
Ma cecmpo, uyii, ma, bowrxo uman aoe! ,,Da hor’ nur Schwester, Boschko hat (hat gehabt,
ich hab’s aber nicht vermutet) ein Liebchen.” [,, 5 uyit camo, cectpo, Bomrko mma/e mman (Ho
a3 He mpexmmorarax Tosa) mmbe”]', Buowme, Bowko uman ceupka! ,Da schaut nur, Boschko

hat eine Flote!”"! BIDKTE caMo, bomko uma caupka!”]'>.
9 9

[Ipumepu oT pasroBopu. Bpemero Oemrie XxybOaBo, KOraro IOTJIEAHAX IIpe3 IPO30pera,
BIDKJIaM, 3a MOl ToJisiMa W3HEHasa, 4e Banu: Ax, mo eanano! ,,Schau einer an, es regnet!* (es
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hat geregnet)” [,,5 Bux T, To Bamm/e Bamsmo!”]'*; Cpernam mpusiten ¢ HoBo manto: Tu cu

1
rlet [,,41 Bk TH, TH MMaI

uman nHoso naimo! ,Sieh’ einer da, du hast einen neuen Uberziehe
HoBO manto!”]'® (anb. pas-ke tallagan té ri); CeTsHUH HIBa 3a IBPBH IIBT B rPaja, KOTaTo Ce
BbpHAaJ BKbIIH, Ka3Ba: 1o ouno xybaso 6 epada! ,,Ach, ist das schon in der Stadt«!’ [,.Ex, ue e
xy6aBo B rpaga”]'t (an6. kjen-ka bukér ndé kasaba); Tu cu 6un 602am uosex! ,,Oh, was bist

du jetzt ein reicher Mann (das hitte ich nicht erwartet von dir)”"’ [

,,;O, ama 4ue cu 0orat 4oBeK,
29720 . T
HE CbM O4akBaj ToBa oT T€0’]" (anb. kjen-ke njeri i pasém); BoilHUK BiIM3a B CKPUBAIHIIE U
€ HEMPUATHO M3HEHAJaH OT BOJaTa, KOATO Kame mpHu Ok Ax, mo kanano! ,Verflucht, da
21

regnet es durch!“” [
,Br gleicht ganz und gar nicht seinem Vater
nuk i gja-ka té babait).

!”]22

,,J10 msBOJIMTE, Kame Boaa (pikri-ka); Tou ne npunuuan na 6awa cu!

23 [ !”]24 (al’

,» 1O HUKaK HE Tprnya Ha Oaia cu

[Apyr mpumep:]

7 BykBaseH npeBoj Ha Baiirana oT ObIrapcky Ha HEMCKH — Oell. Ha IPeBOaaya.

¥ ByKBaJleH IPeBOJ OT HEMCKH Ha GbJIrapcKi — Gell. Ha MpeBojaya.

’ BykBalieH npeBoj Ha Baifran oT ObIrapcky Ha HEMCKH — Oell. Ha IPeBOaaya.

' BykBaeH mpeBoJ OT HEMCKM Ha OBITapcku — 6eJ1. Ha peBoIaya.

"' Byksanen npesoy Ha Baifrana or GbIrapcky Ha HEMCKH — OeJl. Ha PEBOJAYA.
1> BykBalleH MPeBOJT OT HEMCKM Ha OBITapcku — 6eJ1. Ha peBojIaya.

B Byksanen npeBox Ha Baiirann or Obnrapcku Ha HeMCKH — Oell. Ha IpeBojiaya.
' BykBalieH IpeBOI OT HEMCKH Ha GBITapCcKi — Gell. Ha MpeBoiava.

© Byksanen npeBox Ha Baiirann or 6bnrapcku Ha HeMCKH — Oell. Ha IpeBojiaya.
'® BykBalieH IpeBO OT HEMCKH Ha GBITapCcKi — Gell. Ha MpeBofava.

v Byksanen npeBox Ha Baiirann ot 6bnrapcku Ha HeMCKH — Oell. Ha IpeBojaya.
'® BykBalieH IpeBO OT HEMCKH Ha GBITapCcKi — Gell. Ha MpeBoava.

9 Byksanen npeBox Ha Baiirann or 6bnrapcku Ha HeMCKH — Oell. Ha IpeBojiaya.
?% BykBaJieH PEBOJ OT HEMCKH Ha OBIrapcki — Oell. Ha IpeBoaya.

2 Byksanen npeBox Ha Baiirann or 6bnrapcku Ha HeMCKH — Oell. Ha IpeBojiaya.
*? BykBaJeH IPEBOJ OT HEMCKH Ha OBIrapcki — Oell. Ha IpeBoaya.

2 Byksanen npeBox Ha Baiirann or 6bnrapcku Ha HeMCKH — Oell. Ha IpeBojiaya.
** BykBaJieH IPEBOJ OT HEMCKH Ha OBIrapcki — Oell. Ha IpeBoaya.



Xauoe oa xkynum xvwama, esmuna ouna ,,LaBt uns das Haus kaufen, es ist erstaunlich
billig.“** [, Xaiize 1a KymuM Kbliarta, yayasamo esruna e.”]*°. Viorpebara Ha mepdexT B
HEMCKUA TYK Ou Ouia HAITBIHO HCYMCCTHA, HO CJICABAIIUAT IIPHUMED, KOMTO B3€X OT MOETO
u3naHue Ha ,,bail ['anHb0” Ha cTpanuua 46, nokasa kak TpsAOBa ga ce pa3zdoupa neppeKTsT:
Lobwp oen! Tyka nu cme ounu? ,,Guten Tag! Also hier seid ihr gewesen und ich hab es nicht
gewuBt: also hier seid ihr!” [,,Jlo6bp nen! 3Haum Tyk cTe OWJIM M a3 HE CbM 3HAECI: 3HAYU CTE

Tyx!“]?’.

Kakro anbGanckusT, Taka U ObIArapcKuaT o0pa3yBa aJMHUpPATUB B NEPPEKT U TOraBa MU3MOJI3Ba
NBOMHO ciOXHUS neppekT BMecTo mnpoctus: Tu cu o6un muoco uanpeonan! ,Du hast
erstaunlich viel Fortschritte gemacht (gehabt)!“® [ JIlocturHan cu (MMan CH) TOISIM
Hanpem)K!”]zg; Toti 6un ce mevpoe muozo usmenun! ,Er hat sich zu meiner Verwunderung
verdndert (gehabt)!“*° [,.3a Moe yuynBane Toii ce e MHOTO mpomermn!”]* .

AIMUPATUBBT C€ yIMOTpeOsSBa CHIIO W B M3PCUCHHS, KOUTO 3allovuBar ¢ ue W da: /la ne cu
wasnan, we Hama oa me euouws geye! ,Riithr dich nicht (unerwarteter Weise), sonst wirst du

. . 2
mich nimmer sehen‘

[,,[Jla HE cu MpbaHAN (HEOYaKBaHO), Y€ MHAYE HAMA Ja M€ BUIMIII
Hukora Bede”]*. TlepdekruBHata Gopma Ha mepheKTa cu wasHal ¢ 0COBEHO MOAXOMILIA, 32
7la HallpaBH JIPACTUYHO BIleUaTieHue; Muciex 2o 3a 6vreapun, Ho ce okasa, ye moil Oul 61ax
»Ich hielt ithn fiir einen Bulgaren, aber er sagte, daB3 er Walache gewesen ist (was ich nicht
wuBte), daB er W. ist, (denn er ist es ja noch gegenwirtig)™** [

. . 35
TOM Ka3a, 4e Omi Biax (KOeTo a3 He 3Haex)/ ue € Biiax (3alioTo TOW U MmoHacTosmieM €)’]™”.

,2Mmuciex ro 3a ObJrapuH, HO

Ha BpIpoca kak afiMupaTuBbT € BIS3bI B OBJATapCKUs €3UK, MOXKE J1a e JaJie JECEH OTIOBOP.
B Makenonust anbGaniy u ObJrapy )KUBESIT CMECEHO B CTOTHIIA HACEJICHH MECTa, OCBEH TOBA
XWISAA al0aHIM €XKEroJHO HIBAaT Ha rypOeT B bwarapus m m3ydaBar OBITapCKH €3HK.
Pa3bupa ce ot camo cebe cu, ye B TaKbB Cly4yall HECh3HATEIHO OCTaBaT BEPHU HA €3UKOBHUS
CH HaBUK M B OBJTapCKUs M3I0J3BAT Chimara ¢opma 3a m3passiBaHe Ha yuyaBaHe. UyBawe,
pazbupaHe U MOJpa’kaHUE IMPEJCTaBIsIBAT €CTECTBEHO II0-HATAaTBIIHO pa3Butue. B
CTapOOBIATAPCKUS ¥ CPETHOOBITAPCKHS HE HAMEPHUX MOJ00EH IIpuMep.

IIpeBon ot Hemcku Jlunus byposa

» Byksanen npeBox Ha Baiirann or 6bnrapcku Ha HeMCKH — Oell. Ha IpeBojiaya.
*® BykBaJieH IPEBOJ OT HEMCKH Ha OBIrapcki — Oell. Ha IpeBoaya.

*’ BykBaJieH IPEBOJ OT HEMCKH Ha OBIrapcki — Oell. Ha IpeBoaya.

2 Byksanen npeBox Ha Baiirann or 6bnrapcku Ha HeMCKH — Oell. Ha IpeBojiaya.
*° BykBaJieH IPEBOJ OT HEMCKH Ha OBIrapck — Oell. Ha IpeBoaya.

%0 Byksanen npeBox Ha Baiirann or 6bnrapcku Ha HeMCKH — Oell. Ha IpeBojiaya.
*! BykBaJieH PEBOJ OT HEMCKH Ha OBIrapcki — Oell. Ha IpeBoaya.

2 Byksanen npeBox Ha Baiirann or 6bnrapcku Ha HeMCKH — Oell. Ha IpeBojiaya.
** BykBaJieH IPEBOJ OT HEMCKH Ha OBIrapcki — Oell. Ha IpeBoaya.

34 BykBanen npeBox Ha Baiirang or 6bnrapcku Ha HEMCKH M KOMEHTap — Oell. Ha IpeBojaya.
** BykBaJieH IPEBOJ OT HEMCKH Ha OBIrapck — Oell. Ha IpeBoaya.



